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1T  Touch And Key Operation Instructions

Swipe Down

----On/Off Key (Rotary Button)

B

Swipe Lift

Swipe Right

Swipe UP

Screen Operation Button Operation

@ Swipe Up @ Long press the ON/OFF button

1.SMS Notification 1.Power on 2.Power off

Swipe Down Short press the ON/OFF key
@ 1. Control Interface 1. Awaken the screen
2. Display the Ul list
Swipe Left 3. Return to previous menu

@D 1. Function Interface
Rotate the ON/OFF key

Swipe Right 1. Switch watch face styles
@ 1. Quick Sidebar

Press the MODE button
1. Go to the sports list

n to turn on/off the

Flashlight Introduction

Swipe down in the main interface to view control interface, click
LIGHT




2 Watch Charging

This product is magnetic charging. One end of the charging cable is connected to the
charging adapter via USB, and the other end is attached to the contact point on the back of
the watch. The watch screen will display the charging indication, and the charging will start

R

Note: Connect USB interface to charger with output current of 1A or above or USB interface of
computer for charging

3 Download Installation APP

Use your mobile phone to scan the QR code below, download and install the APP, or use an
Android phone to go directly to App Store, or use an Apple phone to go directly to the Apple

Store, and search for "FitCloudPro" to download and install.

ChaD

Mobile phone system requirements:

Android 5.1 and above |OS 8.2 or above



APP Instructions

How to set up the watch to the app.

Open FitCloudPro APP-Click"Device" in bottom-"Bind Device"-Searching "SC-176TSW"

device.

Click Connect and Click Pair to Bind watch as below.

s13@ B A = G

Use Without Account

FitCloudPro

£ Mobile Phone/Email

() Password ®

Forget password?

KUMI KU6
EA'AQ:0117:DA'S3

Connecting
vesco

Make sure the watch is fully charged

Keep the watch and the mobile phone within 0.5
meters

Unable to connect?

CANCEL BIND

Distance
0.0 km
Sports Record
2

Total distance: 64.19km

Women's Health (Menstrual Pattern) @

Ovulation Period

Sleep @

No sleep data last night

Heart Rate

81bpm @

Blood Pressure &5

122/72mmHg

Oxygen

.

# (=) 2

Home Device Me

Pair with KUMI KU6?

Allow access to your contacts
and call history

Block

Cancel

KUMI KU6
EAAD:01:17:DA:53 J

A Other devices @

Device

KUMI KU6

Connected

Wallet

Business Card

Push Notifications

Alarms
Activity Reminder
1 hour of inactivity reminder

Drink Reminder
Remind every 120

Dial library
Sports push
Weather reports
Pafan be VAlatin
® a
Home Device

C

Disabled

Disabled



4 Connect the Watch

1 Scan code connection : open the "Device" column under the "FitCloudPro" APP in the mobile phone, click to add the binding
device on the top right of the device, and click SC-176TSW device name to bound or the QR code in the scan watch is paired and
bound.

2 Manual connection: After the mobile phone turns on wireless, enter the "Device" column under the "FitCloudPro" APP, click

Add Device, and manually connect the device by hand
® Before pairing, ensure that the power of the watch is above 20% to avoid pairing due to insufficient power

®  During the pairing connection, ensure that the wireless of the mobile phone is turned on,

the call audio of the watch, and the media audio open
® To turn off call audio, media audio, click the phone icon to turn it on and off

® |f the watch is not connected to the mobile phone APP for a long time or the power is cut
off for a long time, the time will be inaccurate, APP synchronization required

5 Functions on Smart Watch

Smart watch supports: Answer/make calls, message notifications, pressure measurement,
sleep information, breathing training, weather, sports mode, remote photography, music

control, etc.

FitCloud Pro APP Function
1. wireless data transmission: When connected to the mobile phone, the watch will instantly synchronize data with

the mobile phone through wireless, such as weather, notification messages, sports and health data, etc. These data will not
be

synchronized after disconnecting or turning off wireless
2. Watch faces: Over 100 watch faces for choosing, you could download and custom watch face on FitCloud Pro App

3. Notifications: Turn on the switch to sync related information to smartwatch (Phone, Messages, Facebook, X,
WhatsApp, WaChat, Instagram, Skype, KakaoTalk, Line, Others)

6 Product Parameters

Product Type Smart Watch Battery Type Lithium polymer
: : Battery
Display Size 2.01ch Capacity 600mAh
, Charging
Weight 60g Voltage DC 5V
_ Wristband .
Watch Size 51.5%44%13.0mm Material Silicone
_ Charging
Play time 7-10 days ime 3h
Package A smartwatch, a charging cable, a user manual
content

Matters needing attention

® Do not disassemble, repair or modify the product without authorization



® Do not collide the product violently to avoid product damage.
® Please avoid using in strong magnetic field, direct light or high temperature environment.

® This product is not used for disease diagnosis, treatment and prevention.

Common problem handling
The watch cannot be switched on

® Please fix the power key for more than 3 seconds.

® The battery may be too low, please charge it in time.

wireless is not connected or cannot be connected

®  Please try to restart the watch and reconnect.

®  Please try to restart the mobile phone wireless and connect again.

® The mobile phone should not be connected to other wireless devices at the same time.

For more frequently asked questions, please check the mobile app [My>FAQ]

WARRANTY

Supersonic Inc. ("Supersonic") warrants this product to the original purchaser ONLY, to be free from defects in materials and workmanship
under normal use, for ninety (90) DAYS from the date of original purchase. Proof of purchase (receipt) required. Please visit
https.//www.supersonicinc.com/pages/warranty for additional information.

This app Is not a medical device. Data obtained during the use of this app is for reference only,
and should not be used for clinical diagnosis, medical research, diagnostic, or treatment

PUrposes.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

Instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

Important: Change or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for

compliance could void the user s authority to operate the equipment


https://www.supersonicinc.com/pages/warranty
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7  Instrucciones de operacion tactiles y de teclas

Deslizar hacia abajo

o W ----On/Off Key (Rotary Button)

G

B

Deslizar a —
la derecha

Deslizar a la izquierda

Deslizar hacia arriba

Operacién de pantalla Jperacién del botén
Muévase hacia arriba Mantenga pres ionado el botén ON/OFF

1. Notificacién por SMS 1. Encendido  2.Apagar

1. Interfaz de control 1. Activar la pantalla
2. Muestra la lista de Ul
Des lizar a la izquierda 3. Volver al menU anterior
2. Interfaz de funcion
Gire la tecla ON/OFF

Des liza a la derecha 1. Cambiar estilos de esfera del reloj
1. Barra lateral rapida

6%9 Des | izar hacia abajo Presione brevemente la tecla ON/OFF

Presione el botén MODE
1. Ir a la lista de deportes

Introduccion a la | interna

Deslice el dedo hacia abajo en la interfaz principal para ver la interfaz de control, haga
clic para encender/apagar la LUZ



8 Ver cargando

Este producto tiene carga magnética. Un extremo del cable de carga esta conectado al
adaptador de carga mediante USBy el otro extremo esta conectado al punto de contacto en
la parte posterior del reloj. La pantalla del reloj mostrara la indicacion de cargay la carga

comenzara

R 1

Nota : Conecte la interfaz USB al cargador con una corriente de salida de 1 A o superior o la

interfaz USB de la computadora para cargar

9 Descargar la aplicacion de instalacién

Use su teléfono movil para escanear el codigo QR a continuacion, descargue e instale la
APLICACION, o use un teléfono Android para ir directamente a App Store, o use un teléfono

Apple para ir directamente a Apple Store y busque " FitCloudPro " para descargar e

Eem

instalar.

Requisitos del sistema de telefonia movil :

Android 5.1 y superior |OS 8.2 o superior



Instrucciones de la aplicacion

Como configurar el reloj en la aplicacion.

Abre la aplicaciéon FitCloudPro. Haz clic en "Dispositivo" en la parte inferior. Luego, en
"Vincular dispositivo". Busca el dispositivo "SC-176TSW".

Haz clic en Conectar y luego en Emparejar para vincular el reloj como se muestra a
continuacion.

13 @ B 2% % = D

Use Without Account

FitCloudPro

€ Bind Device [

S @D
EA:AQ:01:17:DA:53 9 o0

£, Mobile Phone/Email

(5 Password ©

Sports Record 9
Total distance: 64.19km e

Women's Health (Menstrual Pattern) @
Ovulation Period

Sleep @

No sleep data last night

Heart Rate @

81bpm

Blood Pressure 6
122/72mmHg J

Oxygen
# ()] A Other devices =

Home Device

e

»
Device

KUMI KUé -
Connected
[

Wallet

Business Card

KUMI KU&
EA'AQ:0117:DA'S3

Push Notifications
Alarms

Activity Reminder
1 hour of inactivity reminder

Keep the watch and the mobile phone within 0.5
meters

Disabled

Unable to connect?

2 Drink Reminder b
CANCEL BIND Pair with KUMI KU6? Ramind every 120 isabled

Allow access to your contacts

and call history Dial library
Sports push
Block
Weather reports »
Cancel

P e e
#® a 2
Home Device Me




10 Conecte el reloj

1 Conexidn del cédigo de escaneo: abra la columna "Dispositivo" debajo de la aplicacion "FitCloud Pro" en el teléfono movil, haga
clic para agregar el dispositivo de vinculacion en la parte superior derecha del dispositivo y haga clic en el nombre del dispositivo SC-
176TSW para vincular o el cédigo QR en el reloj de escaneo esta emparejado y vinculado.

2 Conexién manual :después de que el teléfono movil se encienda de forma inaldambrica , ingrese a la columna "Dispositivo" debajo

de la APLICACION "FitCloudPro", haga clic en Agregar dispositivo y conecte manualmente el dispositivo

® Antes de realizar el emparejamiento, aseglUrese de que la potencia del reloj sea superior al 20% para evitar el emparejamiento
debido a una energia insuficiente.

® Durante la conexion de emparejamiento, asegurese de que la conexion inalambrica del
teléfono movil esté encendida, el audio de llamada del reloj y el audio multimedia abierto

® Para desactivar el audio de las llamadas y el audio multimedia, haga clic en el icono del
teléfono para activarlo y desactivarlo.

® Sjel reloj no estd conectado a la aplicacion del teléfono mévil durante mucho tiempo o la
alimentacion Si se corta durante mucho tiempo, la hora seréd inexacta, Se requiere

sincronizacién de la aplicacion

11 Funciones del reloj inteligente

Admite reloj intel igente : responder/realizar llamadas, medicién de presion arterial, medicion de presiéon, informacién sobre
el suefio, entrenamiento de respiracion, clima, modo deportivo, fotograffa remota, control de musica, etc.Funcion de la
aplicacion FitCloudPro
1. Transmisién de datos inaldmbrica : cuando se conecta al teléfono movil, el reloj sincronizara instantd neamente los datos
con el teléfono movil a través de la conexidon inaldmbrica , como el clima, mensajes de notificacion, datos deportivos y de salud,

etc. Estos datos no se sincronizardn después de desconectar o apagar la conexion inalambrica.
2 . Esferas de reloj : mas de 100 esferas de reloj para elegir, puede descargarlas y personalizarlas en la aplicacién

FitCloud Pro
3. Notificaciones : active el interruptor para sincronizar informacién relacionada con el reloj inteligente (teléfono, mensajes,

Facebook, X, WhatsApp, WaChat, Instagram, Skype, KakaoTalk, Line, otros).

12 Parametros del producto

tipo de producto Reloj Tipo de Bateria
. . Polimero de litio
inteligente
Capacidadde la
tamario de la pantalla 2.01 canales ) 600mAh
bateria
Peso 60g Voltaje de carga cCs5V
Tamafio del reloj 51.5%44%13.0mm Pulsera Material silicona
Tiempo de juego 7-10 dias Tiempo de carga 3 horas

Contenido del paquete Un reloj inteligente, un cable de carga, un manual de usuario.




Asuntos que requieren atencién

® No desmonte, repare ni modifique el producto sin autorizacién

® No choque el producto violentamente para evitar dafios al producto .
® Fvite el uso en campos magnéticos fuertes, luz directa 0 ambientes de alta temperatura .

® FEste producto no se utiliza para el diagndstico, tratamiento y prevencion de enfermedades.
Manejo de problemas comunes

El reloj no se puede encender

® Fije latecla de encendido durante mas de 3 segundos.

®  FEs posible que la bateria esté demasiado baja, carguela a tiempo .

la conexion inalambrica no esta conectada o no se puede conectar

® ntente reiniciar el reloj y volver a conectarse .

® Intente reiniciar el teléfono movil de forma inaldmbrica y conéctelo nuevamente .

® f| teléfono movil no debe estar conectado a otros dispositivos inaldmbricos al mismo tiempo .

Para preguntas mas frecuentes, consulte la aplicacién moévil [My>FAQ]

GARANTIA

Supersonic Inc. ("Supersonic") garantiza que este producto SOLO estaré libre de defectos de
materiales y mano de obra en condiciones normales de uso durante noventa (90) DIAS a partir de la
fecha de compra original. Se requiere comprobante de compra (recibo). Visite
https://www.supersonicinc.com/pages/warranty para obtener informacién adicional.

Esta aplicacion no es un dispositivo médico. Los datos obtenidos durante el uso de esta aplicacion son solo de referencia y no deben

usarse con fines de diagnéstico clinico, investigacion médica, diagndstico o tratamiento.
Nota: Este equipo ha sido probadoy cumple con los limites para un dispositivo digital Clase B, de conformidad con la parte 15 de las
reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafiinas en una

instalacion residencial. Este equipo genera, usay puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no se instala y usa de acuerdo con las

instrucciones, puede causar interferencias dafiinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacién en particular. Si este equipo causa interferencias dafiinas en la recepcién de radio o

televis i6n, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia

mediante una o mas de las siguientes medidas:

Importante: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el fabricante

responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
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13 Instruction d' utilisation des touches et touches tactil



Balayage vers le bas

// 4 ) ->_~-;— . | L \.
i ———————\ ---- Touche marche/arrét
/ NS (bouton rotatif)
1 I o 3
15 1O
il |
| I |
5| [\
|| |
. ! .. l —‘_..«7\ 1 H
Glissement vers W\ i Swipe Lift
la droite A —— =/

@ Swipe UP

Fonctionnement de |'écran @ctionnement des boutons

@ Balayez vers le haut \ppuyez longuement sur le bouton ON/OFF

1. Notification SMS 1. Allumer 2. Mise hors tension
Balayez vers le bas Appuyez briévement sur la touche ON/OFF
@ 1. Interface de controle 1. Reéveiller I'écran
2. Afficher la liste de l'interface utilisateur
Balayez vers la gauche 3. Revenir au menu précédent

@D 1.Interface de fonction
Tournez la touche ON/OFF

Balayez vers la droite 1. Changer de style de cadran de montre
@D 1. Barre latérale rapide
Appuyez sur le bouton MODE
1. Accédez a la liste des sports

n I'interface de contrdle,

Présentation de la |ampe de poche

Faites glisser vers le bas dans l'interface principale pour afficher
cliquez pour allumer/éteindre la LUMIERE




Instructions de l'application

Comment configurer la montre sur I'application.

Ouvrez I'application FitCloudPro - Cliquez sur « Appareil » en bas - « Associer l'appareil »

- Recherchez I'appareil « SC-176TSW ».

Cliquez sur Connecter et cliquez sur Associer pour associer la montre comme indiqué ci-

dessous.

513 @ B 2% % = G

Use Without Account
FitCloudPro

£, Mobile Phone/Email

() Password ®

Forget password?

LOGIN

NO ACCOUNT? TO CREATE

KUMI KU&
EA'AQ:01:17:DA'S3

Make sure the watch is fully charged

Keep the watch and the mobile phane within 0.5
meters

CANCEL BIND

Sports Record 9
Total distance: 64.19km =

Women's Health (Menstrual Pattern)
Ovulation Period

©
Sleep @

No sleep data last night

Heart Rate
81bpm

@
Blood Pressure &
G,

122/72mmHg
Oxygen
o7 2
# [=) 2
Home Device Me

Pair with KUMI KU6?

Allow access to your contacts
and call history
Block

Cancel

Pair

Bind Device

KUMI KU6
EAAO:0117:DA:53

O]

A Other devices B

KUMI KU6
Connected

Wallet

Business Card

Push Notifications

Alarms

Activity Reminder

Device

@

Disabled

1 hour of inactivity reminder

Drink Reminder
Remind every 120

Dial library

Sports push

‘Weather reports

Disabled

eeeee



14 Rechargement de la montre



Ce produit est a charge magnétique. Une extrémité du cable de chargement est connectée a
I'adaptateur de chargement via USB et l'autre extrémité est fixée au point de contact situé a
I'arriere de la montre. L'écran de la montre affichera | indication de charge et la charge
commencera

Remarque : connectez l'interface USB au chargeur avec un courant de sortie de 1 A ou plus ou a
I'interface USB de I'ordinateur pour le chargement.

15 Télécharger I'application d'installation

Utilisez votre téléphone mobile pour scanner le code QR ci-dessous, téléchargez et installez
I'application, ou utilisez un téléphone Android pour accéder directement a I'App Store, ou
utilisez un téléphone Apple pour accéder directement a I'Apple Store, et recherchez «
FitCloud Pro » pour télécharger. et installer.

Ofy;

Exigences du systeme de téléphonie mobile :

Android 5.1 et supérieur IOS 8.2 ou supérieur

16 Connectez la montre



Connexion par code de numérisation : ouvrez la colonne « Appareil » sous

application « FitCloud Pro » sur le téléphone mobile, cliquez pour ajouter

appareil de liaison en haut a droite de |'appareil, puis cliquez sur le nom de

appareil SC-176TSW a lier ou le code QR dans la montre de numérisation est
couplé et |ié.

2 Connexion manuel le : Une fois le téléphone mobile activé sans fil , entrez dans la colonne
"Appareil” sous I'application "FitCloudPro", cliquez sur Ajouter un appareil et connectez
manuellement 'appareil a la main.
® Avant I'appairage, assurez-vous que la puissance de la montre est supérieure a 20 % pour

éviter l'appairage d( a une puissance insuffisante.
® Pendant la connexion d'appairage, assurez-vous que le sans fil
du téléphone mobile est activé, I'audio d'appel de la montre et
l'audio multimédia ouvrir
® Pour désactiver I'audio des appels et I'audio multimédia, cliquez
sur I'icéne du téléphone pour I'activer et le désactiver.
® Si la montre n'est pas connectée a l'application de téléphone
mobile pendant une longue période ou si l'alimentation est
coupé pendant une longue période, I'heure sera inexacte,
Synchronisation de l'application requise

1
| T
I
I

17 Fonctions sur la montre intelligente

Prise en charge de la montre intelligente : répondre/passer des appels, notifications de
messages, mesure de I'oxygene dans le sang, mesure de la fréquence cardiaque, mesure de
la pression artérielle, mesure de la pression, informations sur le sommeil, entrainement
respiratoire, météo, mode sport, photographie a distance, contréle de la musique, etc.

1 8 Fonction de I'application FitCloudPro

1. Transmission de données sans fil : lorsqu'elle est connectée au téléphone mobile, les messages de notification, les
données sportives et de santé, etc. Ces données ne seront pas synchronisées apres la déconnexion ou la désactivation du sans

fil.

2 . Cadrans de montre : Plus de 100 cadrans de montre a choisir, vous pouvez télécharger et personnaliser le cadran de
montre sur I'application FitCloudPro

3. Notifications : activez le commutateur pour synchroniser les informations associées avec la montre intelligente (téléphone,
messages, Facebook, X, WhatsApp, WaChat, Instagram, Skype, KakaoTalk, Line, autres).

4. Parameétres du produit

type de produit Montre intelligente Type de batterie Lithium- polymeé re
Taille d'affichage 2.01ch Capacité de la batterie 600mAh

Poids 60g Tension de charge CCbsV
Taille de la montre 51,5+44+13,0mm Bracelet Matériel CAOUTCHOUC
temps de jeu 7-10 jours Temps de charge 3 heures




Contenu du paquet Une montre connectée, un cable de chargement, un manuel d'utilisation

Questions nécessitant une attention particuliére
® Ne pas démonter, réparer ou modifier le produit sans autorisation

® Ne heurtez pas violemment le produit pour éviter de I'endommager .
® \Veuillez éviter d'utiliser dans un champ magnétique puissant, une lumiere directe ou un environnement a haute température .

® (e produit n'est pas utilisé pour le diagnostic, le traitement et la prévention des maladies.

Gestion des problémes courants

La montre ne peut pas étre allumée

® \Veuillez réparer la touche d'alimentation pendant plus de 3 secondes

® | a batterie est peut-étre trop faible, veuillez la charger a temps .

le réseau sans fil n'est pas connecté ou ne peut pas étre connecté

® \Veuillez essayer de redémarrer la montre et de vous reconnecter .

® Veuillez essayer de redémarrer le téléphone mobile sans fil et de vous reconnecter .

® | e téléphone mobile ne doit pas étre connecté a d'autres appareils sans fil en méme temps .

Pour les questions les plus frequemment posées, veuillez consulter I'application mobile [Ma>FAQ]

GARANTIE

Supersonic Inc. (« Supersonic ») garantit ce produit a I'acheteur d'origine UNIQUEMENT, contre tout défaut de matériaux
et de fabrication dans des conditions normales d'utilisation, pendant quatre-vingt-dix (90) JOURS a compter de la date
d'achat d'origine. Preuve d'achat (regu) requise. Veuillez consulter https://www.supersonicinc.com/pages/warranty pour
plus d'informations.

Cette application n'est pas un dispositif médical. Les données obtenues lors de I'utilisation de cette application sont uniquement a titre de
référence et ne doivent pas étre utilisées a des fins de diagnostic clinique, de recherche médicale, de diagnostic ou de traitement.
Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie

15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une

installation résidentielle. Cet équipement géneére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé

conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne garantit que
des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la
réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant |'équipement, |'utilisateur est encouragé a essayer

de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Important : Tout changement ou modification non expressément approuvé par le fabricant responsable de la conformité pourrait annuler le

droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.



